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INSTALLATIONS CLASSEES POUR L& PROTECTION
) DE L'ENVIRONWEMENT

Commune de LA CHAFELLE-ST-LOC

'_;Aﬁigﬂ SATION ACCORDEE AUX ETS WICHELIN de modifier un atelier
: de peinture de roues de touriszsme

LE PREFET DE L'AUBE,
Chevalisr de la Légion d'Honoeur,

YU 1z loi a® 76-663 du 19 juillet 1276 relative aux installations classées
pour la protection de 1'environnement et le décret n® 77-1123 du 21 saptembre
15977 pris pour s5on application ;

gt la demande présentée le 9 avril 1987 et complétée le 19 mai 1937 par les
Etablissements MICHELIN & LA CHAPELLE 3T LUC
3 1leffet d'obtenir 1'autorisation de modifier un atelier de peinture de roues
de tourisme zu sein de l'usine de LA CHAPELLE-ST-LUC,

CONSIDERANT que les activités faisant 1'ebjet de la présents demande relévent
des puméros suivants de 12 nomenclakture des jnstallations classéss pour la

protection de 1'environnement *

SBE-1° : traitement de surface fautcrisation}
A05-B-1% @ ! application de peinture {autorization)
A06-1% a : culsson de peinture {autorisation)

Yy le procés-—verbal de 1'enquéte publigue ouverte dans la commune de LA CHAPELLE
ST LUC du ler septembre au ler nckobrae 1387

YU i'avis du Commiszaire-enquéteur regu le 9 ochobre 1857

Y 1'avis du Conseil tunicipal de 1a commune d e La CHAFELLE ST LUC
du 25 septenbre 1987 |

YU les avis émis par les Chefs des services intéressés |
YU l'avis du Conseil départemental d'hygiéne en date du 14 mars 1988 ;

CONSIDERANT que le projet d'arrdté a été porte & la connaisasance du demandeur
qui n'a formuléd aucune cbservatlon sSur 53 taneur,
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ARTICLE 1 : DESTGNATTON DE L'EXPLOLTANT

La Manifacture Fran;aise des pneumatidques MICHELIN est autorisde 3 exploiter son
usine de fabrication de roues 3 LA CHAFELLE SAINT LUC.

ARTTCLE 2 @ CLASSEMENT

Cette auntorisation concerne leg Imstallations Classées suivantes localisées sur
le plan joint en annexe,

Elle vaut autorisation de rejet dans le milieu récepteur au titre de la Police

dea Eaulx.
, Désignation des activités Rubrigue | Régime | Repére Plan
“Tteliers de travail mécaniogre des mitaux Sce VRP.T
nombre Q'cuvrlers > 60 parsonnes (environ 1 000 ) 281 A Sce VRF,DC
Trajitement de surface 288

1} Atelier roues poids lourds "BROP CEMTER"
Surface traitée @ 150 m2/h

* degralssage phnsphatatlon chromicue : 288-1 A A
& predegralssage 140007
¢ dégraiassage P B000 1
¢ phasphatation : 4000 1
¢ passivation chromicue ¢ 4 000 1
Volume Total ! 20 000 1
* peinture par cataphordse 288-1 A B
¢ Yolume du bain : 20 000 1
2} Atelier roues tourisme o U 286-1 A
Surface traitdée @ 800 m2/h 4444
* dégraissage, phosphatation chromicue : C
¢ prédégraissage : 70001

v degraissage phoshatant: 20 000 1
¢ passivation chromicgue : 4 000 1

Volume Total P31 000 1
¥ peinture par cataphorése : 288-1 A D
¢ volume du bain : 48 000 1

Dépdt de liguides inflammables :

] .'.ﬂ‘.“, ---‘/__,a- .‘:: s . 1
1) 1 réservolr adflen de 20 n3 FOD > 253 NC E
2) Dépbt de fuel lourd n® 2 q?uugt}
=Zrés ' : - - ? 253 A F
1 réservoir de 58'm3 FOD G
(: A
o
3] Servigce "JA" : stockage de peintures, diluants ;
huile ; pétrole en f£iits: volume total : 2 x 25 m3 253 D H1 H2

4) Dépdt d'hydrocarbure en citernes enterrées :
5 m3 gasoil ; 5 m3 easshoe i ““:h?'?“ 251 MNC g




Dépdt d'acétyléne dissous :

MARS 88
Désicmation des activités rubrique | Régime | Repédre Plan
Mélange, traitement cu emplol de liguides inflammables) . JMMM
1) Préparation peinture : atelier DROP CENTER < 5 m3 \261/14 MC K
2) préparation peinture ! roues tourisme < 5 m3 E\iL A NC L
appllcation de peinture, 3 base de liquides f
inflammables de lére catégorie, par pulvérisation £
§ o —— - _ Lo
1} Ateller DROP CENTER : : -‘1[15\ .S M
ok cabine {(quantité peinture : env. 650 kg/Jj)
. -
2) Atplier roues tourisme 405 Al a A M1-2-3 -
Mabines {quantité peinture : env. 550 kg/j) /
/‘F‘L . /’H“-. . f,.ﬂ-'—"""h..__ . . I .
_ %Ppllkcat? de painture-par Wu%%v 2-€abinés, 406 La-|.-.. D N2
Séchage de peinture 2@} LO
1) atelier DROP CENTER 4046 1 D G
1 étuve tunnsl @ température de séchage 140°
/l RSN Ful) I8
2) atelier roues tourlsme
1 Four cataphorese : t = 180° NC P
1 étuve de cuisson des lagues @ t = 140° 4uq 1ia D R
Distribution d'hydrocarbures T 261 bis D s
1 pompe gazoil g e
1 pompe essence CJ‘M{E
Installation de combustion : chaufferie : : J !
‘?:F‘r;ﬂ_‘ - ff. 'h_, 2_,'.‘}3 A e P ——
1 chaudidre SEUM 1969 7482 ,
~: 1. chaudisre -SEUM—1969 —~-—7~482"Th" ™" ﬂ _ . '
I-ohaUgitre SEUM197T—-15-000mh— R o 2o 3
A clauditre STANDARD FASE 7 4327 Th——— ;;-JJPT:
puissance totale : 37 3% Th A T
Ateliers de charge d&'accumuilateur
- atelier VRET D U
- atelier VRF DT D v
- atelier garage D ]
10 bouteilles (48 m3 u,! D X
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Désignation des activités Rubrique | Régime | Repere Plan
- \ ) = £ - . i
Dépbt d'oxygene 10 bouteilles a",i i La- }_rf EEE.fbl"FsﬁH "-‘P X
Py | et 4
Substance radicactive sous forme de source scellée ¥
1 source : 0,1 curie 9.‘”(5_ Lo e A ' 385 qu. 1b o -f.'»
8 transformateurs contenant des PCB N ]
(Polychlorobiphénylomemes - '~y .0 de{lc il 355 A D Y
- VA
Atelier de traitement thermicue des” métaux i :{}*
Trempe 3 1'huile dans une cuve de 2,7 m3 ﬁﬂzgig'm” /} 5 D Z
-~ b
Tnstallations de compression d'air 361 B 1° A Y
- 9 compresseurs : puissance totale absorkée 1 Z10 Kw
2 achneider V 22 M 8 de 177 CV ﬁ_= o
2 schneider ¥ 24 M 8 de 178 cv ...xV7
5 Cretel 2 RA 4 bis de 187 CV ‘m?'"
' . n . T ‘:‘-r.‘!'i_s
Emploi de matidres abrasives @ = PRSI
ateliers de grenaillage AN N S f}jbis D BB

ARTTCLE 3 : GENERALITES, BAPPELS REGLEMENTATRES

31 : Conformité aux plans et données techniques — champ d'application

Les lnstallations et leurs annexes seront situges, installdes et exploitées
conformément atx plans et données technigques contenus dang les différents
dossiers de demande d'autorisation en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété.

3=-2 : Modifications - transfert

par application de 1'article 20 du décret du 21 septembré 1977, toute
modlfication envisagée par 1'exploitant aux installations, & leur mode
d'utilisation ou & leur volsinage de pature & entrainer un changement notable
des dldments des dossiers de demande d'autorisation sera porté avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet, Commissaire de la République avec tous
les éléments A'appréciation.

3-3 : Accident - Incident

3-3-1 : Il est rappelé que par application des dispositions de 1'article 38
du dcret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, tout accident ou incident susceptible

de porter atteinte aux intéréts vieés & l'article 1° de la loi du
19 Juillet 1976 doit &tre déclaré dans les plus brefs délais & 1'Inspecteur des

Installations Classées.
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3.3-2 : Sauf exception dfiment justifiée, en particulier pour des motifs de
adorite ou de sauvetage, i1 est interdit de modifier en quei que ce soit
1'état des installations ot a en lieu 1'accident ou l'incident tant que
1' Tnspectewr des Inztallations Clasées n'en a pas donné 1'autorisation, et, s'il
v a lieu, aprés accord de 1'autorité judiciaire,

3-3-3 : L'exploitant fournira & 1'Inspecteur des Installations Classées, sous
cuinze jours, uwn rapport sur les origines et causes du phéncméne, ses
conséquences, les mesures prises pour y parer et cellas mises en ceuvre pour

dviter qu'il ne se reproduise,

3-4 : Changement d'exploitant — abandon d'exploitation

T1 est rappelé que par application de 1'article 34 du déoret du
21 septenbre 1977, tout changement &'exploitant ou cessation d'activité d'une
Installation Classée doit &tre déclarée dans le délai de un mois & Monsieur le
préfet, :

Avant 1'zbandon de 1'exploitation de 1'établissement, 1'exploitant devra

remattre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés A 1'article 1° de la loi du 19 juillet 15376,

Prescriptions générales applicsbles & 1'ensemble de 1*établissement

4-1 : Champ d'apblication

¢ Les précriptions générales du présent arrété s'appliquent A4 toutes les
instal lations exploitées dans 1'établissement par le pétitionnaire, qu'elles
relovent ou non de la nomenclature des Installations Clasaées.

0 La mise en application a la date d'effet des prescriptions du présent
arrétd, entraine 1'abrogation de toutes les dispositicns antérieures contraires
cu identiques, ayant le méme cbjet.

4-2 : Cldture - gardiennage

Afin @fen interdire 1'acods, 1'enserble de 1'étshlissement sera entouré d'une
cldture efficace et régistance d'une hauteur minimale de deux métres et
gardienne en permancence,

4-3 : Pollution atmosphérique

4-3-1 : Prinvipes généraux : I1 est interdit d‘émettre dans 1! atmosphere des

fuméee, des budes, des suies, des poussiéres ou des gaz en quantités
susceptibles d'incommoder le volsinsge et de nuire 5 1la santé et A la sécurité

publique.

4-3-2 : Emissions de poussiéres :

a) Les chemindes Smettant des poussiéres fines seront construites et
exploitées conformément aux dispositions de 1'instruction ministérielle du
13 aclit 1971.

rour permettre les contrdles pondéraux, des dispositifs obturables et
commodément accessibles, devront étre prévus conformément & la norme NE X 44052,
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b) Les effluents gazeux canallsés ne devront contenir en aucun cas plus de
150 mg/m3 de poussidres a leur rejet dans 1'atmosphére,

4-4 : Pollutlon des eaux

A d&fant d'autres préscriptions du présent arrété 1'établissement est soumis
aux dispositions de 1'instruction ministérielle du & juin 1953 relative aux eaux
résidualres (JO du 20 juin 1953).

4-4-1 ; Prélavemsnts d'eaux

L exploitant devra rechercher par tous les moyens éconamicuemsnt acceptables
et notamment A 1'cccasion des rerplacements de matériel et de réfection des
ateliers, & dimiouer la consommation d'eau de 1'établissement,

L'exploitant tiendra a la disposition de 1'Tnspecteur des Installations
Classées, 1'dtat de ses consommations annuelles et ses projets concernant leur
réduction, - .

Afin d'éviter tout phénomene de pollution<fu réseau d'eau potable, le réseau
d'eaux industrislles sera distinet. Leur raccordement éventuel sera muni d'up
disconmnecteur.

4-4-2 : Prévention des Pollutions accidentelles :

al Gandralitfs : Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne pulsse ¥
avoir en cas d'accident de fonctionnement se produisant dans l'enceinte de
1'étaplissement (rupture de récipient, fuite d'échangeur ...} déversement direct
de matidres dangersuses ou insalubres qui, par leurs caractéristiques et les
quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables sor
le mllieu récepteur,

Les dispositions constructives suivantes seront en particlier respaectées.

b} Transport de fluides : Les canalisations de transport de fluides dangereux
ou insalubres a 1'intérieur de 1'établissement seront mainternues parfaitement
&tanches,

Das contrdles de fréquence suffisants seront effectués.

Les canalisations seront peintes suivant les teintes conventionnelles ou a
défaut selon un code définl par 1'exploitant de fagon a éviter toute errewur de
branchement. :

En sucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront
situdes dans les &qgoiits ou dans les conduits en liaison directe avec ceux-ci.

c) Capacités de rétention ; Les stockages de produits gqui, en raison de leurs
caractéristiques et des quantités mises en oceuvre sont susceptibles de porter
atteinte i 1'environnement lors d'un rejet direct, seront équipés de capacltés
de rétention étanches permettant de recueillir les precuits pouvant s'écouler
accidentel lement, Ces dispositicns sont applicables aussi bien aux produits
liquides ¢u'aux produits solides contenus dans des emballages non étanches ¢ul
pourraient é&tre dissous ou lessivés par les Services de Luttes conire 1'Tncendie
lors d'un sinistre,

Le volume utile des capacltés de rétention assocides aux stockages de
produits liquides devra &tre au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs
suivantes ! : ' : .

- 100 % de la capacité du plus grand réserveir.

- 50 % de la capacité glokale des réservoirs associés.

Les capacités de rétention ne comporteront aucun moyen de vidange par simple
gravité dans 1'égofit ou le milisu récepteur, Dans le cas contraire, elles seront
mmies de vannes maintenues fermées et dont la clef sera confide 3 un
responsable désigné par 1'exploitant.
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4-4-3 : Collecte des effluents :

a) Principes géndraux : Le réseau de collecte des effluents liguides devra
&tre de type séparatif, il permettra d'isoler les eaux de refroidissement et les
eaux pluviales non susceptibles d'&tre polluées, des eaux résiduaires polliuées
{y compris les eaux pluviales polluées},

Liexploitant tiendra & jour un schéma des circuits 4'eau falsant apparaitre
les sources, la circulation, les dispositifs d'épuration et les rejets des eaux
de toutes origines. Ce schéma sera tenu en permanence & la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classées.

b} Eaux pluviales : les eaux pluviales seront évacuées par un réseaun propre
muni avant raccordement au réseau d'assainissement pluvial cu rejet dans le
milieu naturel d'un regard permettant d'effectuer des prélévements dans de
bonnes conditions. §o —

¢) Eaux de refroidissement : Les eaux de refroidissement seront collectéesmet
recyclées au maximum das possibilités techniques economigquement acceptables.

Ces eaux ne seront pas mélangées aux eaux résidvaires et sevont d'une qualité
Al moins aussi bonne que lors de leur prélévement, excepté leur charge saline,
La température des purges de circuit rejetées apres contrdle dans le réseau
d'eanx pluviales ou le milien natwrel ne dépassera pas 30°.

d} Eaux vannes sanitaires : Les eaux vanmes sanitaires seront dans la mesure
du possible collectd par un réseau spécifigue.

e) Faux résiduaires industriclles :

Géndralités ! toutes dispositions seront prises pour conserver a l'état le
plus concentrd possible les divers effluents issus des installations afin d'en
Faciliter le traitement et si bescin, les prélever a la source pour permettre
des traitements spécifiques.

Réseaux d'égoiits | les égofit devreont &tre étanches et leur tracé devra
permettre le curage. S'ils sont susceptibles de véhiculer des effluents pollués
par des liguides inflammables, ils devront comprendre une protection efficace
contre la propagation des flammes.

4-4-4 : Rejet des saux résiduaires polludes :

d-4-4-]1 : Eaux vannes sanitaires : Elles subiront une dpuration
individuelle conforme au réglement sanitaire départemental,

d=d=4=2 1 Eanx usées industrislles

A) Caractéristicues de la station d'épuration : Avant rejet dans le milieu
paturel par 1'intermédiazire de la NOUE ROBERT, les eaux usées devront subir une
dpuration dans la station pbysicochimique recevant 3 familles d'effluents.

a - Baux chromatées provenant des traitements de surface : traitement par
cuvée : capacité de traitement 8 m3/h.
* geidification a PH 2
* réduction du chrome hexavalent par du bisulfite de sodium
* traitement final avec les eaux acides-alcalines suivant le § c.

b - Faux huileuses provenant des émulsions d'hulles solubles et des eaux de
dégraissage des traitements de surface : capacité de traitement 2 m3fh.
* homogénéisation
¢ cazaage physicochimigue des émulsions par 1'acide sulfurigue
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traitement final de la phase acqueuse avec les eaux acides—alcalines

suivant le § c. _
phase huileuse éliminée dans un centre de traitement de déchet agrée a

cat effet.

Fanx acides ou alcalines provenant des prétraitements décrits aux § a et

b @ des ringages de pelnture par cataphorése ; des rideaux d'eau des cabines de
peinture ; de la régénération des résines de la station de traitement deg eaux |
du traitement des boues : capacité de traitement 75 m3/h.

*

W o % ¥

¥ o % |

homogéneisation
pentralisation & la chaux
nentralisation a 1'acide

flerulation P }
décantation
post neutralisation _ o -

Traitement des boues
extraction :
epaissigsement :
déshydratation sur filtre presse
. filtrat recyclé en téte de station
. boues pressées évacudes en décharge de classe 1.

B) Qualité des effluents : Le rejet devra satisfaire aux dispositicns
suivantes

=1

+ % ¥ |

h -

Délits :

maximal instantané : 100 m3/h
maximal /2 heures ' 150 ma fih
maximal journalier : 1 500 m3/3

Caractéristiques physicochimiques : Sont interdits tous déversements

d'effluents susceptibles 4'incommoder le voisinage, de porter atteinte a la
santé publique ainsi ¢u'a la comservation de la faune et de la flore, de nuire &
la conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au kon fonction

nemsnt
tement

des cuvrages d'épuration, de dégager en égolt directement ou indirec
des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

_ le PU sera compris entre 5,5 et 9,5 (neutralisation & la chaux)
- les concentrations seront inférieures & :

*

 x E %

*
x

MES : (norme NET 90105) 30 og/l
DO @ {norme NPT 90101) 150 my/l
CEDS @ [(normé NET 90103) < DOD et = DCOS3
Hydrocarbures : (norme NFT 90 203) 20 ppm
Total métanx (Zn + Cu + Wi + Al + Fe + Cr + Cd + Eb + 5n} ¢

{norme NFT 90112} ' 15 mgil
en particulier, les normes suivantes ne dolvent pas étre dépassées:
- Cr VI 0,1 my/l
- Cr 3+ 3 mg/l
- Fe 5  myfl
Witrites 1 mgfl
Phosphore ! _ 1n mgfl

L'établissement n'utilise pas de prdduits 3 base de cyanure et
a'effectue pas de cadmiage. '

Le flux maximal de pollution rejetd dans le milieu naturel sera inférieur a :

% % F %

DD 220 %g/J
MES | 35 kgl
Total métaux : 3 kg/]

Chrome VI ! 0,02Kg/]
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4-4-5 : Contrdles - Analyses

A-4-5-1 : Point de rejet : Les eaux résiduaires seront rajetées en un geul
point situé i la sortie des installations de prétrailtement. Il sera accessible
ot aménagé pour permettre le prélevement d'échantillons et la mesure du debit
dans de bonnes conditions de précisicn.

4-4-5.2 1 Echantillonnzge : Le dispositif ds mesure des déhits et de comptage
de volume devra permettre la mize en place d'un Sehantilloneur asservi au debit.

L'exploitant devra dispoger d'un moyen de préldvement en cohtinu parmettant
de confectionner un échantillen représentatif des émiszions polluantes de
1'établissenent, d'un volume minimal de 3 litres.

4-4-5-3 : Autosurveillance 3 —

al Mesures en continu

Seront mosurés et enregistrés en continu sur le rejet gldkal i

- le débit

- = FH

Les bandes &ditées, horcdatées, seront conservées pendant un an i la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées, :

b) analyses péricdiques :

L'exploitant est tenu de procéder ou faire procéder & ses frais a des
analyses sur un échantillon woyen de 24 h confectiorné & 1'aide de son
dispogitif de prélévement.

- une fois par semaine sercont contrdlés :

* le PH

* la TDCO

* les MES

¥ les métaux : total métaux, Cr VI, Cr 3+

En foncrion des résultats cbtenus, la fréquence de ces contrdledpourra étre
augmentde ou diminuée aprés accord de 1'Inspecteur des Installations Classées.

4-4-5-4 1 Contrdle annuel : Au moins une fois par an, l'exploitant fera
procéder en période de fonctionnement normal des ateliers, & une campagne de
mesure sir 24 heures de contrdle des oeffiuents. Les analyses porteront sur la
totalité des paramétres mentionnés a l'art, 4-4-4-2,

Un contrdle des mémes paramétres sera effectué sur un &chantillon d'eaux de
refroidissement, Si des signes de pollution scnt déceldes, le contrdle portera
dgalement sur les eaux prélevées.

Cette campagne de mesures sera effectuds par un organisme dont le cholx Sera
soumis & 1'approbation de 1'Inspecteur des Installations Classées s'll n'est
agréé & cet effet ; le compte rendu de ces mesures qui devra préciser la
production du jour & la mesure, sera transmis 2 1'Inspecteur des Installations
Classées,

4-4-5-5 : Registre — Bilane : :
Texploltant teindra & jour un registre sur lequel seront notés :
- les quantités de réactifs consonmés par la station de prétraitement
- les incidents de fonctionnement de 1'installation et les dispositions
prises pour y remédier
- les différents réglages et étalonnages des Tnstallationz de prétraitement
- Jes résultats des contrdles effectués sur les efflvents

Un état récapitulatif de ce registre, assorti des commentaires de
1'exploitant sera transmis trimestriellement 4 1'Inspecteur des Installations

Classdes,
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4-5 : Riscues d'incendie et d'explosion

4-5-1 : Dispositions genérales @

a) conception : les batiments st locaux seront congus et aménagés de
facon & s'apposer officacement & la propagation d'un incendie,

b} acchs @ les bitiments et dépdts seront accezsibles facilement par
les services de secours. Les aires de circulation seront aménagées pour due les
engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficultés.

_ les voies devront avoir les caractéristicues sulvantes :
largeur de la bande de roulement : 2.50 m,
- rayons intérieurs de giration 1 11 metres,
hauteur libre : 3.50 m,
_ pégistance a la charge : 13 tonnes.

¢) installations électricues : 1'installation électrique et lwematériel
utiliséds serent appropriés aux risques inhérents, aux activités exercées.

Ils devront en cutre &tre congus et réalisds de facon & résister aux
cantraintes mécaniques dangereuses, 3 1'acticn des poussiéres inertes ou
inflammables et & celles des agents corrosifs, soit par un degré de résistance
asuffisant de leur envelorpe, solt par un lieu 4'installation les protégeant de
ces riscues.

Les circuits "basse tension'" devront &ires conformes a la norme
NF-C 15800, les circuits "moyenne tension” et "haute tension", aux NOCMEs
NF-C 13100 et NF-C 13200,

. Teute installation ou appareillage comditicnnant la sécurité devra
pouvoir étre maintenu en service o mis en pesition de séouritéd en cas de
Jéfaillance de 1'alimentation électrique ncrmale.

Les installations seront efficacement protégees contre lezs riques liés
aux effets de 1'électricité statique, des courants de circulation et de la
chute de la foudre.

Le matériel et les canalisations électriques devront &tre maintenus en
bon dtat et rester en permanence conforme % leurs spécifications d'crigine.

Un contrdle sera effectué au minimum une fole par an, par un organisme
agréé qui devra trés explicitement mentionner les défectuoslids relevées dans
son rapport de contrdle. Il devra stre remédié 3 toute défectuosité constatée

dans les plus brefs délais.
4-2-2 : Zones prégentant des risques d' incendie !

5) Généralité : Les zones de risques incendie sont constituées de volumes oll,
en raison des caractéristicues et des quantités de produits présenta, méme
occasionnellement, leur prise en fed est susceptible d'avoir des conséquences
directes ou indirectes sur 1'environnement, 12 sécuritd publique ou le maintien
en séourité des installations industrielles de 1'établissement.

L'exploitant déterminera sous s responsabilité les zones de risque incendie
de 1'établissement, I1 tiendra 3 jour, et a la disposition de 1'Inspecteur das
Installations Classées un plan de ces 20nes. Tout local comportant une zone de
risgue incendie sera congidérée dans sSon ensemhle cocmme zone de risque
incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux 20nes de risque incendie
en complément aux dispesitions générales de sécurité.

b) Tsolement : les zonas de risque incendie seront isolées dea constructions

yoisines appartenant i des tiers !
- solt par un mur plein coupe feu Jeux heures dépassant la couverture

la plus élevée d'au molns un metre,
_ goit par un espace libre d'au moins huit metres,

i
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<) Recoupement des zones : A i{'intérisur des bAtiments, les zones de risque
incendie seront recoupées tous les 1 000 m2 a1 plus par des éléments coupe feu
de degré deux heures.

Les ouvertires pratiquées dans ces recoupaments seront munies d'obturation
pare flamme de méme degré 3 fonctionnement automatique.

Lorsque ces dispositions se révalent incompatibles avec les conditions
d'exploitation, des solutions écuivalentes peuvent dventucllement étre adoptées
aprés accord de 1'Inspecteur des Tnstallations Classées et de 1'Inspecteur
pépartemental des Services de Défense et Secours contre 1'Incendie.

d) Comportement au feu des atructures métallicques : Les éléments porteurs de
structures métallicques devront étre protégds A la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale <u sinistre, ou
peut compromettre les conditions d'interventiense -— -

a) Dégagements : Dans les locaux compaghant des zones de rizgues incendie les
portes d'accds & 1'extérieur a'ouvriront facilement dans I¥ sens de
1'évacuation.

Les dégagements devront étre répartis de telle facon que ne subsiste, compte
tenu des recoupements intérieurs, auctn cul de sac supérieur a 20 métres ni
aucun point distant de plus de 40 metres d'une isssue protégée ou domnant sur
1'extdrieur, Les locaux particulierement dangersux ne seront pas implantés en
cul de sac,

les escaliers intérieurs d'évaruation seront ercloisondes lorsqgu'ils sont
Ltablis sur trois niveaux ou plus, ils seront désenfumds en partie haute par
une ouverture manceuvrakle depuls les paliers.

Les unités construites en estacade extérieure ou les parties d'unité

aménagées de cetie fagon doivent atre congues de facon a permetire 1'évacuation
rapide du personnel et 1'intervention en toute sécurlté,

£) Désenfumage : Lo désenfumage des locaux comportant des zones de risque
incendie s'effectuera par des ouvertures Joot la surface totale ne devra pas
&tre inférieure au 1/100° de la superficie de ces locaux.

g) Prévention : Dang les zones de riscue lncendie sont interdlts les
flammes & 1'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles de produire des
&tipcelles & 1'air libre {chalumeaux, appareils de soudags, ete. ..l

Cependant, lorsque des travavx nécessitant la mise en ceuvre de flammes
ou d'appareils tels que CeuUX visds ci-dessus doivent étre entrepris dans ces
zones, ils feront l'objet d'un '"permis feu® Adlivrd et diment signé par
1'exploitant ou per la personne ¢u'il aura nommément désignée, Ces travaux ne
pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particulidre
stablie sous la responsabilité de 1'exploitant.

Cette consigne flxera notamment les moyens de lutie contre 1'incendie
devant &tre mis A la disposition des agents effectuant les travavx d'entretien..

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avsc une flamme devra

&tre affichée dans les zones de risque incendie.

i) Détection incendie : Les locaux comportant des zones de risque incendie
seront égquipés d'un réseau de ddtection incendie ou de tout auire systems de
survaillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incerdie ectralnera une alarme
sonore et lumineuse localement et au niveau d'un service spécialisé de
1'établissemert (poste de garde, PC incendie par exemrplel).



- 13 -
MARS 8

4-5-1 : Zones présentant des risques @'expleosions i

a) Définitions : Les zones présentants des risques d'explosions scnt arpelees
dans le texte "zones de sécuritd, Elles scnt constitudes des velumes dans
lesaquels urne atmosphire explosive est susceptible d'appsraitre notamment en
raison de la nature des substances sclides, ligquides ou gazeuses mise en oeuwvre,
stockdes, utilisdes, produites ou peuvant appsraitre au cours des opérations.

L'exploitant définira scus sa responsabilité les zones de sécurité dans
lesquelles peuvent appsraitre les atmcophéres evplosives !

- scit de facon permenente ou semi-permanente dens le cedre du fonctionnement

ncrmal de 1'établissement. '

_ solt de meniére érisedique avec ure faible fréguence et une courte durée,

L'exploitant tiendra & jour et a la disposition de 1'Inspecteur des Instal-
lations Clagsées wn plan des zones de sécurité. Les zones de sécurité seront
metérialisdes dans 1'établissement par des moyens appropriés (marquage av scl,
pennsany, . . . ).

Les dispositions du peragraphe 4-5-2 relatif aux zones de risgue incendie et
les dispositicns ci-desscus scnt applicables aux zones de sécurite,

b) Corception des Installations : Les Installations comprises dens les zcnes
de sécurité seront congues ou situées de fagon 4 limiter les risques d'explosion
ot 3 en limiter les effets, er porticulier de fagon a éviter les projections de
mztériaux ou objets divers i l'extérieur de 1'établissement.

¢} Matériel &lectriques : Les dispositions de l'article Z de 1'arréte
ministériel du 31 mers 1980 pcrtant rdglementation des installations &lectriquas
des 4tablissements réglementés avw titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explogion scnt applicables a
1'enaentle des zones de sécurité de 1'établissement.

En psrticuller, dans ces zones les installaticns électriques seront réduites
4 ce qui est strictement nécessalre anx bésoins de 1'exploitation, tout auvtre
appsreil, mechine ou metériel étant placé en dehors d'elles.

Le matdriel électrique mis er service dans les zones de sécurité A partir du
ler janvier 1981 dedt &tre conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
1'arrétd ministériel du 31 msrs 1980, :

Dans ces zones, le matériel électrique protégé par erveloppe antidéflagrante
ou par surpression interne, en service le 31 Aécenkre 1980 dans les instal-
1ations existantes A cette date, doit &tre conforme 3 un type ayant recu un
arrétd d'agrément er application du décret n® 60-295 du 28 mers 1880,

4} Protection centre 1'électricité statique et les courants de circulation :

Toutes précantions seront prises peur limiter 1'appsrition de charges
dlectrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité, Les dispositions
constructives et d'exploitation svivantes seront nctamment appliquées.

- limitation des vitesses d'écoulemert des fluides inflammebles peu
conducteurs et des peussidres inflammzbles, '

- limitation de 1'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler
des charges électrostatiques,

_ continuité électrique et mise 2 la terre des éléments conducteurs
censtituant 1'installation ou utilisés occesionnellement pour scn exploitation
(éléments de conatruction, condults, appereillage, supperts, réservoirs
mckiles, cutillages,...)
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e) Feux nus ¢ Les feux nus répondant a la définition qui er est dennée dens
les régles 4'aménagemert et d'exploitation des dépdts d'hydrocarkures liquides
“annexées 3 1'arrédté du 9 nevembre 1972 medifie (J.0, du 31 décembre 1972 et du
23 janvier 1976} sent ncrmalement interdits dans les zones présentant des
risques d'explosion ; cependant, lorsgue les travaux nécessitant la mise en
oeuvre de feux nus deivent v étre ertrepris, ils fercat 1'okjet d'un "permis
feu" délivré et diment signé per 1l'exploitant ou psr la personne qu'il avra
ncrmément désignde, Ces travaux ne powrrcent &'effectuer qu'en respectant les
régles d'une consigne perticuliére établie scus la responsabilité de
1'exploitant.

Cette consigne fixera nctamment les moyens de ccntrole de 1'atmcsphére, de
prévention et de lutte contre 1'incendie devant &tre mis 3 la disposition des

agents effectuant les travamm..

f) Vertilation : enwfenctionnement ngrmal, les locaux comportant des zcnes de
sécurité seront ventilés convenablement et de facon & ev1ter toute acoumilation

de gaz ou de vapeurs.

¢) Poussiéres inflammzbles : L'ensemkle de 1'installation sera congus de
facon a limiter les accumulatiorns de peoussiéres inflammebles hors des
dispositifs spécialement prévus a cet effet. Lorsque ce risque d'accumulation
axiste neanmc1ns 1'installation sera munie de dispositifs permettant uo
nettoyage aisé. Ce nettoyage devra étre effectué réqulisrement. :

Des mesuras pariiculiéres 4'inertage devront etre prlses pour la manipulation
de prussieres inflammebles lorsgu'elies scnt asscoides a des gaz OU vapeurs

inflammekles.
Tout stockage de matidres prlvéruvlentes inflammebles ayant ur faible taux de

rotation sera dquipé d'un dispositif d'alarme de température cu de fout autre
peramstre significatif lorsqu'ure avgmentation de celle-ci risque d'ertrainer
des conaégquences graves,

4-f : Bruits et vibrations

4-56-1 : Les installations doivent &tre construites, équipdes et explolides de
facon que leur fonctionnement ne prisse étre & 1'corigine de bruits ov de
vibrations mécaniques susceptlble_ de: compromettre la santé et la sécurité du
vcisinage ou constituer ure gere pour sz tranquillité,

Les prescriptions de 1'arrétd ministériel du 20 aclit 1985 relatif aux bruits
adriens émis psr les installations relevant de la loi sur les installations
classées pour la protectior de 1l'ervironnement, et les régles technicques
annexées a la clrculaire dv 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanicues
émigses dens 1'environnement psr les installations classées lui scnt applicables.

Le terme correctif [ccefficient de zonel CZ i la valeur de bsae est de
+ 20 DB.

4-6-2 : Les véhicules de transport, les matériels de msnutention et les
ergins de chantier, utiliséds & 1'intérieur de 1'établissemert, doivent étre
conformes i la réalemertation en vigueur, En particutier les engins de chantier
seront d'un type hcmologué, auv titre du décret du 18 avril 1962.

4-6-3 : L'usage de tous appsreils de communication par vole accusticgue
(sirenes, avertisseurs, hsut-parleurs...) ¢énant pour le vcisinage est interdit,
sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incldents graves ov d'accidents.
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4-6-4 : Les machines susceptlbies d'incommoder le voisinage par les
trépidations seront isolées du sol ou des structures lez supportant par des
dispositifs antivibratiles efficaces.

4-7 : Déchets générés par 1'établisszement

4-7-1 : Principes généraux : L'exploitant organisera par consigne la collecte
et 1'élimination deg différents déchets générés par 1'établissement en
regpectant les dispositions législatives et réglementaires en vigusur (loi du
15 juillet 1975 modifié) et textes d'application) ainsi que les prescriptions du

présent arréte.

4-7-2 : Stockage : Il sSera mis en place dans 1'dtablizsement un ou plusieurs
parcs a déchets dont 1'aménagement et 1! axploltation devront satisfaire aux
dispositions suivantes

a) Toutes précautions sercnt prises pour cque :

% les dépdts ne soient pas 1'origine d'une géne pour le voisinage (ocdewrs) ou
d'une pollution deg saux superficielles cu souterraines, ou encore d'une
pollution des sols. Ils ne devront pas séjournés pendant plus de trois mols
sur le site,

* Les meélanges de déchets ne pulssent. &tre i 1'origine de réactions non
contrdlées conduisant en particulier 4 1l'émission de gaz ou d'adrosols
toxiques ou & la formation de produits explosifs,

b) Les déchets pourrant étre conditionnés dans des enmballages en bon é&tat
ayant servi a contenir d'autres produits [matiéres premiéres notamment}, sous
réserve que :

* i} ne puisse y aveoir de rfaction dangereuse entro le déchet et le résidu de

produit contenus dans 1'emballage.

%* 1gs arballages soient en bon état et soient identdifids par les seules

indications concernant le déchet.

4-7-3 : Identification des déchets industriels spéciaux : Les déchets
industriels spéciamx au sens du décrat n® 77-974 du 19 aoiit 1577 produits par
1'étaklissement feront, par type, 1'objet d'une fiche d'identification,
Celle-ci précisera notamment, le classement du déchet suivant la nomenclature
nationale, les indlcations permettant son identification et toutes informations
utiles a son élimination, conformément aux dispositicns de la loi du
15 julilet 1975 et de ses textes d'appllcatiﬁn

Cette fiche sera commmiguée a 1'éliminateur et une copie en sera tenus A
1a deposition de 1'Inspecteur des Installations Classées,

4--7-4 : Elimination :

al Toute incindratiocn & 1l'air likre de déchets de quelque nature qu'ils
solent est interdite. Cependant, il pourra étre dérogé i cette prescription, en
ce qui concerns les déchets non souillés par des substances nocives ou toxigues
{papier, palettes, etc...) lorsque ces derniers seront utiliaés comme
combugtible lors des exercices d'incendie,

b} L'élimination des déchets & l'extérieur de 1'établissement ou de ses
dépendances, devra &ire assurde par une entreprise spéeialisée, régulisrement
autcriage & cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976,

¢) Chacque lot de déchets spéciaux expedile vers 1'éliminateur devra étre
accompagng du borderean de suivi établi en application de 1'arrété minitériel
du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de déchets
génératewrs de nuisances.
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d) Les huiles usagées seront ccllectées par catégories et devront étre
remises cobligatoirement au ramasseur agréé pour le département, soit directement
3 un régéndrateur cu éliminhateur agréé.

4-7-5 : Contrdles : .

a) Pour chague enldvement de déchets spéclanx, les renselgnements minimums
suivants seront consignds sur un reglstre conservé 3 la disposition de
1'Inspecteur des Installations classées pendant une durée d'au moins 5 ans :

_ pature et composition du déchet (avec référence au numéro de nomenclature

nationale des déchets),

- cuantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la socidté de remassage ou du transportenr et muméro

G immassisulation du véhicule utilisé,

- destination du déchet (&liminateur),

~Qgture de 1'élim§Eatiun prévue,

b) Les exemplaires des bordereaux de sulvi des déchets retournés par les
éliminateurs devront &tre annexés a ce reglsire.

c) La preduction de déchets dans 1'étshlissement, leur valorisation, leur
élimination (y compris imterne & 1'établissement), feront 1l'cbjet d'un vilan
périodique transmis a 1'Inspecteur des Installatlons Classées dans des formes et
délails qu'il définira.

4-8 : Confrdles et analyses

4-8-1 : Indépendamment des contrdles sxplicitement prévus dans le présent
arraté, 1'Inspecteur des Instailatlions Classées pourra demander en cas de
besoin que des contrdles spécifiques, des prélévements et des analyses soient
effectuds & 1'émission ou dans 1'environnement, par un crganisme dont le choix
sera sounis A son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de
yérifier le respect des prescriptions prises au titre de la réglementation sur
les installations classées.

Les frais occasionnds par ces études seront supportés par 1'exploitant.

4-8-2 : Tous les enreglstrements, rapports de contrdle et registres
mentionnés dans le présent arrété seront conserves respectivement durant un an,
deux ans et cing ans A la disposition de 1'Inspectewr des Installations Classdes
qui pourra, par ailleurs, demander que des copies oun synthéses de ces documents
1ui soient adressées,

d-9 Organisation des secours

4-9-1 : Consignes : des consignes générales de sécurité écrites seront
éreblies pour la mise en oeuvre des moyens d'interventlon, 1'évacuation du
personnel et 1'appel aux moyens de secours extérieur,

Ces conslgnes seront compatibles avec le pland 'intervention des secours
extérieurs &tablli en accord avec la Direction Départementale des Services
d'Incendie ot de Secours,

L'exploitant devra prendre contact avec la Direction Départementale des
Services d'Tncendie et de Secours afin de lui fournir tous documents
susceptibles de faciliter 1'établissement du plan d'intervention.

4-9-2 : Moyen de secours ! le responsable de 1'établissement veillera a la
formation sdcuritd de son personnel et A la formation @'équipes 4'interventions.

I.'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre 1l'incendie
adaptés aux risques i défendre permettant de maitriser un début de sinistre
juscu'a 1'intervention des secours extérisurs,



- 17 -
MARS 98

L'équipement minimwm présent sur le site mainteni en permansce en kon état de

fonctionnemsnt sera
% extincteurs & poudre sur roue de 50 kg,
* extinctsurs 3 eau pulvdrisée de type 21 A en nombre suffisant,
% extincteurs 3 anhydride carbonigue (ou équivalent} prés des tableaux et

machines électriques.
* bouches d'incendie normalisées de diametre 100 susceptible de fournir wn

adbit de 60 m3/h sous un bar de pression dyhamique mininmam,

La section des canalisations sera calculée pour optenir les déblts et
pressions nécessalres au fonctionnement simultané de 5 lances incendies en
n' importe quel emplacement. '

2 ——c ool sera maille de telle sorte qu'auncune zone présentant des risques
A'incendie ne soit & plus de 200 m d'une hauche.
T
Il compcrteraﬁﬁes vannes de barrages en nonbre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture lors d'un sinistre par exemple pulsse étre
isolée,

ARTICLE 5 : PRESCRIPTIONS SPECTFIQUES ADDITICNNELLES APPLICABLES AUX ACTIVITES
CLASSEES SUIVANTES

5_1 : Ateliers de traitements de surface : de dbcapage des métaux par les
acides ;| de trempe des metaux

I

{1s seront congus et exploités conformément & 1'ingtruction technique annexée
Y 1'arrété ministérlel du 26 septembre 1985 (JO du 16 novempre 1983) ; en
particullier :

5-1-1 : Aménagement des ateliers 3

al les mppareils (fours, cuves, filtres, canalisations, stockage ...J
susceptibles de contenir ges acides, des bagses, des toxigues de teubes natures,
o1 dez sels fondus ou en solution dans 1'eau aont construits conformément aux
rigles de l'art. Les matériaux utilisés b leur construction doivent &tre soit
résistants 3 1'action chimique des liquides contenus, goit revatus sur les
surfaces en contact avec le liquide d'une garniture inattaquable.

Liensenble de ces appareils est réalisé de maniére 3 &tre protégé et a
résister aux chacs occasiomnels dans le fonctionnement normal de 1'atelier.

b) Le sol des installations ol sont stockés, transvasés ou utiligés les
liquides contenant des acides, des hases, deg toxigues de toutes natures ou des
sels b une concentration supérisure a un gramme par litre est muni d‘un
revitement étanche et inattaguable. Il est aménagé de facon & dirlger tout
ccoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche. '

tes capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situvation
accidentelle la présence du produit ne puisse en aucun cas altérer una cuve, une
canalisation et les liaisons, Elles sont munies d'un déclencheur 4'alarme en

point bas.

o) Les systémes de rétention sont concus et réalisés de sorte que les
produits incompatibles ne puissent se méler.

d) Les réserves d'acide chromique et de sels métalliques sont entreposées a
1'abri de 1'humidité. Les locaux doivent atre pourvus de fermeture de sireté et
d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée,
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e) Les circuits de régulation thermicue de bains sont constrults conformément
aux rigles de 1'art. Les échangeurs de chaleur des balns sont en matérianx
capables de résister 3 1'action chimigue des bains,

Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas de circuits cuverts.

f) L'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d' arréter
promptement cette alimentation. Ce dispositlf doit &tre proche de 1'atelier,
clairement reconnaissable et alsément accessible,

g) Les sytimes de contrdle en contimu doivent déclencher, sans dédlai, une
alarme efficare slgnalant le rejet d'effluents non conformes aux limites cdu pH
et entrainer autematiquement 1'arrét immédiat de 1'alimentation en eau,

5-1-2 1 Exploitation !

=} Le bon état de 1'ensemble des installations (cuves de trajtement et leurs
annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...) ast vérifld périodiquement
par 1l'exploitant, notamment avant et aprds toute suspension d'activité de
1'atelier supérieure 3 trois semaines et au moins une fois par an., Ces
vérTEications sont consignées dans un document prévu & cet effet et mis a

disposition de 1'Inspection des Installations Clagsées.

b) Seul un préposé nonmément désigné et spécialement formé a acces aux dépdts
d'acide chromigue et de sels métallicues.

Celui-ci ne délivre cque les quantitss strictement nécessaires pour ajuster la
composition deg bains ; ces produitfs ne doivent pas séjourner dans les ateliers.

5-1-3 : Mise en oecuvre de l'eau dans le2 ringages :

Tes systiémes de ringages dolvent &tre congus et exploités de maniére a
obtenir un débit d'effluent le plus faible possible.

Le rapport de dilution maximal recherché devra étre inférieur a 100 pour un
ringage simple ; 5 000pour un double ringage en cascade ; 100 0CO pour un
triple ringage cascade.

Le Adbit d'eau rejeté ne devra en aucun cas dépasser § 1 par m2 de surface
traitée et par foncticn de ringage.

Compte temu du traitement offectud et des techniques utilisées il devra éire
en moyenne :

a) pour 1'atelier TOURISME :

+ runnel de dégraissage ; phosphatation chromigue, passivation comportant Z

. fonctions de rincage : dans lequel seront traitdées 3 000 rouss par heure
sur 2 convoyeurs H
- Rejet : 8,5 m3/h soit 5,3 1/mZ/fonction de ringage.
* Traitement par cataphoreése
- Rejet : 1,5 m3/h soit 1,0 1/m2/fonction de ringage.

b) Pour 1'atelier DROP CEMTER FOIDS LOURDS :
* Punnel de prédégralssage, dégraissage, phsophatation, passivation
chromicque comportant 3 fonctions de ringage : dang lecuel sont traitées en
moyenne 150 m2/h de rouss.

- Rejet 8 m3/h soit 17 1/m2/fonction de rincage.
* traitement par cataphorgse

- Rejet 1,6 m3/h solt 10,61l/m2/fonction de ringage.
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5-1-4 : Traltement des effluents liquides :

Les bains uséds, les rincages morts, les eaux de ringage des sols et 4'une
manisére générale les eaux usées constituent :

- solt des déchets qui deivent &tre éiiminés dans des installations diment
avtorisées A cet effet et satisfaire aux dispositions de 1'article 4-7.

- 20it dea effluents liquides visés & I'article 4-4, Ils doivent alers étre
traités dans la station de traitement gui doit &tre congue et exploitée 4 cet
effet.

5-1-5 : Préventichude-la pollution atmosphérigue :

a} Les émissiqpg atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) &mises
au-dessus des bains doivent &tre, #L nécessaire, captées au mieux et dpurdes, au
moyen des meilleures technologies, avant rejet 3 1'atmosphére,

b) Les systémes de captation sont congus et réalisés de manidre & optimiser
la captation des gaz ou vésicules émis par rapport au déblt d'aspiration. Le cas
échéant, des systémes sdparatifs de captation et de traltement sont réalisés
pour empécher le mélange de produits incompatibles.

c) les effluents ainsi aspirds dolvent &tre épurds, le cas échéant, au moyen
de techniques adaptées [(laveurs de gaz, dévésiculeurs, etc...) pour satisfaire
alix exigences sutvantes.

Les teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs doivent étre aussi
faibles que possible et respecter avant toute dilution les limites fixées comme
swit 4

- acidité totale exprimée en H 0,5 mg/Hm3

- HF, exprimé en F 5  mg/dmd

- Cr total I mg/Wm3
dont Cr VI 0,1 my/Nm3
{pour les ateliers de pluz de 50 m3 de bains)

- Alcalins exprimés en OH : 10 mg/tim3

- NOx, exprimés en NO2 100 ppm

d) Il y a lieu d'assurer une optimisation des débilts d'esux de lavages. Les
eaux de lavage des gaz et les effluents extraits des dévésicules sont des
effluents susceptibles de contenir des toxiques. Ils doivent &tre recyclés,
traités avant rejet ou éliminés dans vne installation diment antorisée a cet
affat.

&) Nne autosurvelllance des rejets atmosphériques est réalisée par
1'exploitant,

L'autosuryveillance porte sur

- le bon fonctionnement des systémes de captatlon et d'aspiration.
L'exploitant s'assure notamment de 1'efficacité de la captation et de 1'absence
@' ancmalies dans le fonctionnemsnt des ventilateurs ainsi que du bon
fonctionnement des installations de lavage éventuelles {niveau d'eau...) ;

— le bon traitement des effluents atmosphérigues, notamment par l'utilisation
d'appareils simples de prélivement et d'estimation de la teneur en polluants
dans les effluents atmosphériques. Ce type de contrdles doit &tre réalisé au

moins une fois par at.

£) Un contrdle des performances effectives des systémes est réalisé dés leur
mise =n service.
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5-2 : Dépdts de ligquides inflammables

521 : Les réservoirs enterrés devront répondre aux conditions fixées par la
civoulaire du 17 juillet 1273, la circulaire et 1'instruction du 17 avril 1975
relatives aux réservolrs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides
inflammables.

5_2-2 : Si le dépht est en plein alr ou dans un bitiment affecte & 1'usage

 exclusif du dépbt, son accés sera convenablement interdit & toute persorine

&tyrangbre A son exploitation.

5_5.3 1 8i le dépdt est en plein alr et s'il se trouve 4 moins de & metres de
Latiments occupds par des tlers, ou d'un emplacement renfermant des matidéres
comustibles, il en sera séparé par un mur en matdriaux incombustibles coupe-f=u
de degré deux heures, d'une hauteur minimale de deux métres. Si ces hitiments
voizing touchent le mur, le d8pbt sera surmonté d'un auvent incombustible et
pare-flammes de degré une heure, sur une largeur de trois méires en projection
horizontale 3 partir du mur séparatif,

5-1-4 : 8i le dépdt est dans un batiment 4 usage simple d'un seul niveau et

de plein pied, les éléments de constructicn du batiment présenterent les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :
- paroi coupe-feu de degré deux heures
- couvertures loncombustibles
Le local sera convenablement ventilé et les portes, pare-flammes de degré une

demi heurs, s'ouvriront vers 1'extérievr.

5.2-5 1 §i le dépht est situé dans un patiment & u=sage multiple,
Svemtuellement surmonté d'étages, les éléments de construction du local du
dépbt, «qui sera installé en rez de chaussée ou en sous-sol, présenteront les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :

- paroci coupe-feu de degré deux heures

_ eouverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré deux heures

- portes donnant vers 1'intérieur coupe-feu de degré une demi heure

- porte donnent vers 1'extérieur pare—flammes de degré une demi heure.

Les portes s'ouvriront vers 1'extérieur et devront permettre le passage
facile des enballages.

ca local ne commandera ni un escalier, ni un dégagement quelcongue.

Ce lecal sera largement ventilé, toutes dispositicns étant prises pour gu'il
ne puise en résulter &'incomrodité, de géne ou de danger pour les tiers.

5.7_6 : 81 le dépdt est installé dans un batiment % usage multiple, habité ou
— -~ -, = - . ,
accupe, 1l ne devra pas etre rlace directement sous un etage habite.

5-2-7 1 Chagque réservoir ou ensemble de réservoirs ou de récipients doit étre

2ssoel® & une cuvette de rétention étanche décrlite au § 4-4-2,

5.2-8 : Les liquides inflammables seront renfermés dans des récipients qui
pourrent &tre soit des bidona, solt des fits, solt des réservoirs fixes,

Ces récipients seront formés. Tls devront porter en caracteres lisibles la
dénomination du licuide renfermé. Ils seront incombustiblas, etanches,
construits selon les régles de 1'art et devront présenter une résistance
suffisante aux chocs accidentels, aux effots du vent et de la neige ainsi o' aax
molwvements éventuels du sol.

Les licuides inflammables nécessitant un réchauffage seront exclusivement

stockds dans des réservoirs métalligues.
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Le dépbt ne contiendra des liquides inflammables dans des récipients en verre
que si ces derniers ont une capacité unitaire maximum de deux litres ou s'ils
sont garantis par une enveloppe métallique &tanche, convenablement ajustée pour
les protéger efficacement. Les récipients en verre non garantis par une
enveloppe métallicue seront stockés dans des caisses rigides comportans des
cloisonnemants empéchant le heurt de deux récipients.

5-2-0 1

a) Chague réservoir devra &tre équipé d'un dispositif permettant de
connaitre, a tout moment, le volume du liguide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa congtruction et son utilisation, produire
une déformation ocu une perfodation de la paroi du réservoir, :

En dehors des opérations de jaugeage, 1'orifice permettant un jaugeage
direct devra Btre fermé par UM ™tampon hermétique. Le jaugeage sera interdit
pendant 1'approvisionnement du réservolr. '

b} Chagque réservoir devra &tre &quipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes,
d'une section totale au moins égale 3 la moitid de la scmme des sections des
canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne, ni
cbturateur.

c) Chaque réservoir fixe devra &tre équipé d'une ou plusieurs canalisations
de remplissage dont chagque orifice comportera un raccerd fixe d'un modale
conforme aux normes spécifiques é&litdées par 1'Asscociation Frangaise de
Normalisation, correspondant & 1'un de ceux &uipant les tuyaux flexibles de
raccordement. de 1'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, 1'orifice de chacune des
canalisations de remplissage devra &tre fermé par un obturateur étanche.

Dana la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés des
canalisations de remplissage ou de vidange des réservoirs devront &tre places en
des endroits visibles et accessibles, ot bien ils devront étre protégés par une
gaine &tanche, de classe MO et résistante & la corrosion.

plusicuras réservoirs destinds au stockage du méme prodult pourront n'avoir
qu'une seule canalisation de remplissage s'lls sont relids & la base et si
lraltitude du niveau supérieur de ces réservoirs est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et 4 proximité de 1'orifice, devront
Atre menticnndes, de facon apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente
et la nature du produit contenu dans le réservoir.

d} 91 plusienrs réservolrs sont reliés & leur partie inférieure, la
canalisation de liaison devra avoir ure section au moing égale & la somme de
cellas des canalisations de remplissage.

La canalisation de liaiscn devra comporter des dispositifs de sectionnement
permettant 1'isolement de chague réservoir,

e} 51 un réservoir est destiné a alimenter une installation (chanfferie,
moteur, atelier d'emploi...) 1l devra &ftre placé en conirebas des appareils
d'utilisation, sauf si 1'installation comporte un dispositif de séeurité évitant
tout dcoulement accidentel de liguide par siphonnage,

Une motice détaillée et un certificat d'efficacité de ce dispositif, fournis
par 1'installateur, devront étre conservés aver les documents relatifs 3
1'installation et tenus i disposition du service chargé du contrdle des
Installations Classées.
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£} T1 devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appareils
d'utilisatien, monté sur la canalisation dralimentation, placé en dehors des
lacaux contenant les équipements précités, manceuvrable manuel lement
indépendamment de tout autre adservissement.

Une pancarte trés visible devra indiquer le mode d'utilisation de ce
dispositif en cas d'accident.

5-3 : Mélange, traitement ou emploi (tel que 1'application de pointure,
vermiga) des Licuides infilammables

5_3.1 : Les éléments de construction de 1'atelier présenteront les caracté-

ristiques minimales de comportement au feu suivantes

- murs et parois : coupe-feu de degré 2 heures, 4 —
- couverture : incomgustible ou plancher haut : coupe-feu de degré 2 heures,
- sol : incombustible -

Les portes domnant vers 1l'intérieur seront coupe-feu de degré une demi heure,
celles dornant vers L'extérieur seront pare—flammes de degré une demi heure.
Elles seront a fermeture automatique et 5'ouvriront vers 1'extérieur.

5_3.2 : L'atelier ne sera jemals installé en sous-sol. Les locaux adjacents &
1'ateller auront une issue de dégagement indépendante. Il ne sera surmonts
d'sucun étage occupé par des tlers.

Les portes des cabines, au nombre de denx au moins, seront munles chacune
@'un rappel autonome de fermeture ou d'un dispositif de rappel automaticue
asservi au pistolet ; elles s'ouvriront dans le sens de la sortie et ne

comporteront aucun dispositif de condamnation {serrure, verrou, etc...).

5-3-3 : On ne conservera dans 1'ateller que la quantité de liquides
inflammables strictement nécessaire pour le travail de la journde et dans les
cabines celles pour le travall en cours. On évitera la création de petits dépdts
disséminds dans 1'établissement.

5-3-4 : La ventilation mécanique sera suffisante pour &viter que les vapeurs
puissent se répandre dans 1'atelier : ces vapeurs seront refouldes au-dehors par
une cheminée de hauteur convenable et disposée dans des conditions &vitant toute
incommodité pour le volsinage. '

5_3-5 : Le chauffage de l'atelier ne pourra se faire que par fluide
chauffant (air, eau ou vapeur d'ean), la température de la paroli extérieure
chauffante n'excéiant pas 150°C.

La chaudidre sera située dans un local extérieur 4 1'ateliser ; 21 ce local
est contigu & 1'atelier d'application, il en sera géparé par une cloison pleine
de réslstance coupe—feu de degré deux heures.

Tout autre procédé de chauffage pourra étre adimis dans chague cas particulier
s'il présente des garantles de sérurité équivalentes.

6-4 1 Séchage ou cuisson des peintures, vernls :

5_4.1 : L'atelier sera construit en matériaux résigtants au feu., Les parois
seront coupe—feu de degré deux heures, la couverture incombustible. Le sol sera
imperméable et incombustible.

Les portes, au nombre de deux au moina, seront coupe-feu de degrdé une demi
heure gi elles donnent sur un intérieur et pare-flammes de degré une demi heure
ai elles donnent sur 1'extérieur. Elles seront minies de fermetures automatigues
s'ouvrant dans le sens de la sortie et ne comporteront aucun dispositif de
condamaation (serrure, verrou, etc...),



-~ 23 -
MARS HB

L'gtelier ne commandera ni un escalier ni uwn dégagement quelcongque. Il na
sera pas surmontd, autant que possible, de locaux occupés. Dans le cas
contraire, ces locaux auront un dégagement indéperdaant et le plancher haut de
1'escalier sera en matériaux coupe-feu de degré deux heures.

5-4-2 : Le séchage sera effectué dans une enceinte (étuve, tunnel, cabine,
etc,...J] qui sera chauffée soit pas circulation d'eau chaude ou de vapeur d'eau
cu d'alr chaud, soit par rayonnement infra-rouge, soit par toul autre procedé
présentant des garanties équivalentes ; a 1'intérieur de 1'enceinte, les parois
chauffantes ne devront présenter aucun point nu porté & une température
supériewr a 150°C, sans foyer dans 1'atelier.

5-4-3 : Les &tuves seront congues de facon 3, éviteudes concentrations de
solvants. Les ouvertures d'aspiration des conduits d'extraction doivent étre
judicieusement disposées dans la zone ol 1'évapqrgtion est la plus intense.
Cette position doit dans la mesure du possible tenir compte de la#densité des
vapeurs de sclvants, sinon il ¥ a lieu de prévoir un débit d'air plus important
pour maintenir une concentration en solvants toujours plus faible que le Y4 de
la limite inférieure d'inflammabilité & la température du travail.

Les portes donnant acces & 1'étuve dolvent pouvoir &tre ouvertes de
l'extérieur cu de 1'intérieur,

5-4-4 : Les parois de 1'étuve ainsi que des circuits empruntés par l'alr
d'extraction ou de recyclage doivent &tre aussi lisses que possible de maniere
dviter les encrassement3. Elles ne devront pas comporter de calorifugeage
interne, ginon les parois doivent étre étanches aux gaz (risques de formation
d'une atmosphére explosive dans le calorifuge).

mf

5-4-5 : Une étuve A fonctionmement discontinu doit étre munie de trappes
d'expansion de surface suffisante. Ces trappes d'expansion deolvent érre
disposées de telle facon qu'en cas d'explosion les gaz chauds s'échappent vers
un emplacement ol ne se trouvent ni personnel, ni matidéres inflammalbles, i
objet pouvant &tre renversé ou projetd, Elles doivent &galement étre éloignées
des mirs de telle manidre qu'il n'y ait pas de retour de flammes le long de

celui-ci.

5-4-6 : Un &tuve i fonctiommement contimi doit &tre installde comme indiqué
précédemment. Elle devra avoir des trappes d'expension gitudes latéralement,

5-4-7 : Dans le cas d'étuve a fonctionnement discontinu, il ne doit pas y
avoir de registres sur les extractions d'air ou sur les arrivées d'air frais. 5i
toutefois ces registres sont nécessaires, 1l doit y avoir impossibilité de les
farmar totalement. L'ouverture minimale devra étre calculéde pour maintenir en
permanence le ddbit d'air demandé précédemment.

Dans le cas ol il y aurait des registres, ceux-ci devront &tre munis de
dispositifs, dépassement de fin de course a la fermeture auguel sera asservi le
brilleur. Ces reglstres devront &galement dtre munis de dispositifs fin de course
3 1l'ouverture auxquels Seront asservis, pour la démarrage, les ventilateurs
d'extraction et de recyclage {(voir plus loin démarrage).

5-4-8 : Les extractions devront étre équipdes de contrdleurs de débits
auguels devront étre asservi le hrileur.
— Le prilleur ne devra pas éitre d'un type & veilleuse permanente,
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5-4-9 : L'ensemble de l'installaticn, y compris les circuits d'extraction,
devra &tre mise a la terre. Des liaisons équipotentielles doivent rétablir la
contimiité électrique entre les eléments conducteurs qui pourraient eventusl-
lement se trouver 1solés les uns des autres par des piéces ou matériaux
isolants.

5-4-10 : L'appareillage électrique se trouvant dans llenceinte de 1'étuve ou
dans les circuits de gaz (aussi hilen de recyclage que d'extraction) devra étre
réduit an minimam, En tout £tat de cause, il devra étre conforme au matériel
alectrique répondant aux prescriptions de 1'article 4-5.

5-4-11 : Chaque conduit d'extraction {aprés ventilateur) devra étre
inddpendant Jjusqu'a son débouché, sinon les précaubions=sesent prises pour qu'il
ne pulsse pas v avolr recyclage en cas d'arrét d'un ventilateur,

-

5-4-12 : Démarrage : Préalablement a 1'allumage Eu rileur, tous Tes
ventilateurs, tant d'extraction que de recyclage, devront fonctionner pendant un
temps tel que 1'zir de l'enceinte soit renouvellé 4 fois au minimum,

Le démarrage du kriilewr sera temporisé automatiguement pour tenlr compte de
la contrainte ci-dessus mentionné,

Le prébalayage sera lui-méme asservi aux dispositifs fin de course a
1'ouverture des registres mentionnés ci-deasus, ='ils exiatent.

Dans les encelntes & fonctionnement discontinu, le démarrage devra ge faire,
1l'enceinte étant vide.

Aprds un arrét accidentel, 1l ne pourra pas étre procédd a un démarrage sans
que la cause de l'incident ait été ddtectée, le redémarrage ne pourra aveir lieu
qu'aprés qu'il ait £té remédié 3 la cause de 1'incident.

Les régles prescrites par le § 1 de ce chapitre sont applicables lors de tout

démarrage aprés un arrét accidsntel.

5-4-13 : Incidents ! Le brilleur gera asservi au foncticnnement des
ventilateurs d'extraction et de recyclage ainsi qu'aun contréile du dsbit sur
1'extraction. ;

Tout arrét d'un ventilateur ou tout depassement du point de consigne du
contrdle de débit sur l'extraction devra déclancher une alarme sonore,

L'arrdt de la ventilation ou le dépassement du point de consigne du contrdle
de Aébit sur l'extraction doit entrainer 1'arrdt du convovage, mais 1'arrét du
convoyage ne doit entralner ni 1'arrat de l'extraction, ni l'arrét du
ventilateur de recyclage, par contre, elle peut entrainer 1'arrdt du brileur,

Le briileur sera asservi a un ou des thermostats, judicieusement placé dans
1'étuve, I1 devra s'arréter lorsque la température dépassera de 10 % 1a
température 4'utilisation.

5-5 1 Installaticns de combustion

Les cheminées Ad'évacuation des gaz de combustion des principales instal-
lations devront conserver les caractéristiques actuslles, a savoir @

Mature de 1'installatlon combustible Puis. Inst. Caractéristiques
1 Chaudiére SEUM 1968 FL2 7 482 Th/h ® : 17 m
8 0,28 m2
1 Chaudiére SEOM 1969 FL2 7 482 Thih H: 17 m
5 0,28 m2
1 Chaudiére SEUOM 197] FLZ 15 000 Th/h B @ 40 m
51 0,63 md
1 Chaudiére STANDARD FASEL 1984 CHARBON 7 432 Th/h  H : 40 m
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Les modifications telles que notamment le remplacement d'une chaudiére, le
changement de combustible sont considérés comme nutahles au sens du présent
arréta.

Ces installations de combustion devront &tre équipées et exploitées en
conformité a 1'arrété interministériel du 20 juin 1975 relatif a 1'équipement et
1'exploitation des installations thermiques en wie de réduire la pollution :
atmosphérique ot 4'économiser 1'énergie.

Leg vigites et examens approfonﬂls périodiques prevus par l'arrété du
5 juillet 1977 seront effectués en temps utile.

5-6 : Ateliers de charge @'acoumalateur

5-5-1 : Les chargenrs d'accumilateurs seront regroupés dans les deux
atellers YFR-T &t VRF-IC qui ne devront avoir aucune autre affectaticswsin —
" particulier il est interdit d'y installer un dépdt de mati&res combustibles.

™

5-6-2 : Les ateliers seront construit en matériaux incombustibles, couverts
d'une toiture légére et non swrmontés d'étages. Ils ne commanderont aucun
dégagement.

Par déregation, 1'atelier de charge 4'accumilateurs désignss VRP-T sera
surmonté d'en étagye constitué A'un vestiaire dans les conditions suilvantes @

- le nombre de postes de charge d'accumilateurs sera limité 2 28

- chagque poste de charge zera equipe d'un ventilateur de 180 m3/h

- toutes les dlspositions devront &tre prises pour ¢que la charge des

accumilateurs ne puisse s'effectuer sans que les trois ventllateurs

extracteurs de 1 500 m3/h de débit unitaire ne fonctionne.

5-6-3 : Le sol de 1'atelier sera imperméable et présentera une pente
convenable pour 1'dcoulement des eaux de maniére 3 éviter toute stagnation. Les
mirs seront recouverts d'un enduit étanche sur une hauteur d'un métre au moins a

partir du sol.

5-7 : Dépdt 4'oxygéne liquide

5-7-1 : Il est interdit d'utiliser le dépdt 2 un autre usage que celul de
1! oxygéne.

5-7-2 : Le sol de 1l'ensembls du dépdt devra étre construit en matériaux
inertes vis-3-vis de 1'oxygéne et non poreux tels que le béton de ciment,

5-7-3 : La disposition du sol du dépdt devra s'opposer & tout &panchement
éventuel d'oxygéne liquide dans les zones ou il présenterait un danger.

5-7-4 ! Le dépdt, A l'exception de l'aire de dépotage du véhicule livreur,
devra étre entouré par une cldture construite en matériaux incombustibles,
totalement ou partiellement grillages d'une hauteiur minimale de 1,75 m,

L'aire de dépotage du véhicule livreur devra atre matérialisée sur le sol,
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5_7_5 : La cliture ne devra pas, par sa conception, empécher la ventilation
correcte du dépbt.

5_7.6 : La cléture devra &tre pourvue d'une porte, au moins, construite en
materiaux incombustibles, s'ouvrant vers 1'extérieur. Cette porte devra &tre
formde i clef en dehors des besoins du service,

£.7-7 : La cldture du dépdt devra étre distante d'au moins cing metres @

- des cuvertures des caves, des fosses, trous d'homms, passages de cibles,
canivealx cu regards ;

_ d'un immeuble habité ou cccupé par des tiers,

- &'un dégagement accessible $uk TIEFT o d'une” vole publique, -

_ g'un Batiment construit en matérisux combustibles, de tout dépdt de
matiéres combustibles ou combismmtes et de teutg activité classée pour riscue
d'incendie ou d'explesion. '

Cotte distance ne sera pas exigible si le dépdt est séparé du dégagement
acceszible aux tiers, de la voie publicue du bitiment construit en matériaux
combustibles, du dépdt de matidres combustibles ou comburantes ou de 1'activies
classée pour le risque d'incendie ou d'explosion, par un fur plein sans
ouverture, construit en matériaux incombustibles et de caractéristicue coupe-feu
de degré deux heures, d'une hauteur minimale de troils métres. -

En tout dtat de cause, ce mur devra avolr une disposition, une longueur &t
une hauteur telles qu'il assure une protection efficace du aépit d'oxygene

licuide.
5-7.-8 : Aucune canalisaticn de transport de licuides ou de gaz inflammables
ne Aovia e situer i moins de cing métres du dépdt.

5-7-9 : L'emplol de tout métal non ductible, 3 la température minimale
d'utilisation, pour les canalisations, raccords, vanhes et autres organes
d'équipement est interdit. '

5-7-10 : L'emploi d'huiles, de gralsses, de lubrifiants ou de chiffons gras
ot d'autres produits non compatibles avec 1 oxygene est interdit a l'intérieur
du dépdt,

5-8 : Utilisation de substances radiocactives sous forme de sources scellées

5.8-1 : le conditionnement des sources scellées doit &tre tel gue lewr
étanchdité soit parfaite et leur détérioration impossible dans les candltions
normales d'emploi. Dans le cas contraire, les prescriptions générales
applicables sont celles qui concernent 1l'emploi des sources radicactives non
scellées,

5_8-2 : Au cours de l'emploi des rayonmements, les sources seront placées &
une distance des murs limitant un lieu cccupé par un tiers ou un lieu public
telle que le dfbit d'équivalent de dose ne dépasse pas 0,5 rem/an compte tenu
d'un facteur d'occupation théorique de un pour les habitants, de 1/3 pour les
lieux d'occupation temporaire (cours, jardins...} de 1/10 pour la voie publique.

Au besoin, un écran supplémentaire en matériau convenable sera interposé sur
le trajet des rayonnements pour amener le débit A'dquivalent de dose au niveau
indiqué ci-dessus,

5_8-3 : En dehors des heures d'emplol, les sources scellées seront stockées
dana des logements tels que leur protection contre 1'incendie soit
convenablement assurée,
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5-8-4 : Des pannheaux réglementaires de signalisation de radicactivité seront
places d'une fagon apparente dans les lieux de trawvail et de stockage des
sources. En cas d'existence d'une zone contrdlée délimitée en vertu de l'article
21l du décret n® 66-450 du 20 juin 1966, la signalisation sera celle de gette
zone.

5-8-5 : Les récipients contenant les sources devront porter extérieurement,
en caractdres trés lisibles, indélébiles et réaistant au feu, la dénomination du
produit conteml, son activite exprimée en curie =t la date de 1a mesure de cette
activité,

5-8-6 : Des consignes particulidrement strictes, pour 1'application des
prescriptions précédentes seront affichées dans les lieux de travail et de

~ stockage,

5-B-7 : Tout vol, perte ou détérioration de substances radicactives devra
étre déclaré par l'exploitant dans les vingt-quatre heures & la Préfecture,
aingi qu'ad service central de protection contre les rayonnements icnisants,
B.F. n° 35 (78) LE VESINET, t£1. (1) 32.76.04.32,

Le rapport mentionnera la nature du radicélément, 1'activite, le type et le
numéro @'identification et la scurce scellee, le fournisseur, la date et les
circonstances détaillées de 1'accident.

§-8-8 : Un contrdle des débits d'équivalent de dose doit &tre perlodiquement
effectud autour de 1'atelier, la ou les sources &tant en pogition d'emploi. Lea
résultats de ces contrdles seront consignés sur un registre qui devra étre tenu
4 la disposition des personnes chargées de la surveillance des établissements

classég,

5-% : Transformateur contenant des P.C.E.

5-9-1 : Le transformateur imprégné de PCB doit étre’pmurvus”d? dispositifs
étanches de rétention des écoulements, dont la capacite sera supdrieure on égale
av volume de ligquide contenu.

5.9_2 : Teout appareil contenant des PCB ou des PCT devra étre signalé par
étiquetage tel que défini par l'article 8 de 1'arrété du 8 juillet 1975.

5-9-3 : Une vérification périodique visuells tous les trois ans de
1'étanchéttsd ou de 1'absence de fuite sera effectuée par 1'exploitant sur les

appareils et dispostifs de rétention.

5-9-4 : L'exploitant s'assure gue 1l'intérieur de la cellule con?enant ile
matériel imprégné de PCB ou PCT ne comporte pas de potentiel ca;orlfique
susceptible d'alimenter un incendie important et que la prevention et ia
protection incendie sont appropriés. o o

11 vérifie également que dans son installation, a proximité de mateériel
classé PCB ou PCT, il n'y a pas d'accumulation de matiére inflammable sans
moyens appropriés de prévention ou de protection,
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En cas de difficultds particulidres notamment pour les installations
existantes pécessitant une telle accumulation, une parcl coupe-feu de degré deux
heures doit &tre interposée (planchers hauts, parcis verticales...), les
dispositifs de commutiication dventuels avec d'autres loczux doivent &tre coupe-
feu de degré une heure. L'ouverture se faisant vers la sortie, les portes seront
minies de ferme-porte.

5-9-5 : Des mesures préventives doivent &tre prises afin de limiter la
probalilité et les conséquences d'accidents conduisants a la diffusion des
substances toxiques (une des principales causes de tels accidents est un défaut
de protection électrigue individuelle en amont cu en aval de 1'appareil. Ainsi
une surpression interne au matériel, provequée notamment par un défaut
électrique, pedt [Fodlfte uhe briéche favorisant une dispersion de FCB ; il faut
alors éviter la formation d'un arc déclenchant un feu), -

Les matériels=électriques conggnant des PCB ou PCT devront &tre conformes
aix normes en vigusur au moment de leur installation. Les dispositifs de
protection individuelle devront aussi &tre tels qu'aucun réenclanchement
automatique ne solt possible. Des consignes pourront &tre données pour éviter
rout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériel.

a) Cas des installations nouvelles : L'exploitant prendra toutes dispositions
constructives du local pour cue les vapeurs, accidentellement émiges par le
didlectrique ne puissent pas pénétrer dans les locaux d'habitaticn:ou de bureau.
En particulier, elles ne deivent pas atteindre des conduilts de vide-crdures cu
4'aération ot des gaines techniques, qui pe seralent pas utilisees exclusivement
pour ce local technique.

Les gaines techniques propres au local doivent &tre Squipées, & 1'entrée des
liaisons, d'un tampon étanche et résistant & la surpression, lorsqu'elles
donnent acces vers A'autres locaux tels que cités ci-dessus.

En particulier, lorsque le local est accessible 4 partir d'un espace privatif
clos, donnant lui-méme sur les endroits ou conduits cités plus haut, la porte
correspondante devra étre étanche et résister a cette surpression.

b) Cas des installations existantes au 08.02,1986 : Les dispostions prévues a
1’ article 5.9-4 &kant respectées, 5'il existe un systéme de protection
individuelle sur le matériel aux PCB interdisant tout réenclenchemet automatique
% la suite d'un défaut, les dispositions constructives du local indiquées aun §
a) ne s'appliquent pas.

gi tel n'est pas le cas, la modification du dispositif de protection de
1lrapparell est nécessaire. :

A titre d'llivstration, pour les transformateurs classés PCB, on conzideére
que la protection est assurée notamment par la mise en osuvre des dispozitions
suivantes : '

- protection primaire par fusibles calibrés en foncticn de la puisance

_ mise hors tension immédiate en scas de surpression, de détection de bulles

gazeuses ou de baisse du niveau de diélectrique.

L'exploitant disposera d'un délai de neuf mols pour effectuer les investi-
gations nécessaires aux verifications de son matériel et d'un délai de deux ans
5 partir du 08.02.1986 (date de parution au JO du décret nomenclature) pour
réaliser les travaux de mise en conformité de son matériel tels que définis

ci-dessus,

5-9-§ : Les déchets provenant de 1'exploitation {entretien, remplissage,
nettoyage...) soulllés de PCB ou PCT seront stockds puis éliminés dans des
conditions compatibles avec la protection de 1'environnement et en tout état de
cause, dans des installations réguliérement artorisdes b cet effet. L'exploitant
sera en mesure d'en justifier & tout moment.
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Les déchets souillés a plus de 100 ppm seront éliminés dans une installation
autorisée assurant la destruction des monlécules PCP et PCT.

pour les déchets présentant une tensur comprise entre 10 et 100 ppm
l'exploitant justifiera les filieres d'élimination envisagdes {transfert vers
une décharge pour déchets industriels, confinement,,.)

5-9-7 : En cas de travaux d'entretien courants ou de réparations sur place
telz que manipulation 4'appareils contenant des PCB, la remise a niveau ou
1'épuration du diflectrigue auy PCB, 1'exploitant prendra les dispositions
nécessaires 4 la prévention des risques de pollutions ou de miisances lids a ces
opdrations,

T1 devra notamment éviter :

- les écoulements de PCB o PCT {débordements, rupture de flexible...}

- -~ une surchauffe dv matériel de didlectricue

- le contact dui PCB ou PCT avec une flamme.

Ces opérationsg seront réaliséss sur surface étanche, au besoin en rajoutant
Ufie biche.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des
opérations,

L'exploitant s!assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux
est adapté (compatibilité avec les PCB - PCT) et n'est pas susceptible de
provoquer un accident (camion non protegé électriquement, choc pendant une
manoeuvre, flexible en mauvais &tat...). Les déchets souillés de PCR cu PCT
éventuellement engendrés par ces opérations seront €liminés dans les conditions
fixées a 1'article 16.

5-9-8 : En cas de travaux de démantdlement, de mise au rebut, 1'exploitant
préviendra 1'Inspecteur des Installations Classées, lul précisera le cas
échéant, la destination finale des FCP et BCT et des substances souillées,
L'exploitant demandera et archivera les justificatifs de leur élimination ou de
leur régénération, dans une installation régulidrement autorisée et agréée i cet

effet,

5-9-9 : Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut &tre destiné au
ferraillage qu'aprés avoir éte decontaming par un procedé permettant d'obtenir
e décontamination durable & meins de 100 ppm en magse de 1'objet. De méme, 1a
réutilisation d'uvn matériel vsagé aux PCB pour qu'il ne soit plus considéré au
PCP {par changement de diélectrique par eéxemple) ne peur é&tre effectué ou’aprés
décontamination dursble & moins de 100 ppm en masse de 1'chjet.

La mise ne décharge ou le hriilage sont notamment interdits,

5-9-10 : En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie) 1'exploitant
informera immédiatement 1'Inspection des Installations Clasgdes, I1 lui
indiquera les dispositions prises a titre conservatoire telles que, notamment,
les mesures ou travaux immédlats susceptibles de réduire les conséquences de
1'accident. |

L'inspecteur pourra demander ensuite & ce qu’'il soit procéds aux analyses
Jjugées nécessaires pour caractériser la contamination de 1'installation et de
1l'environnement en PCB ou BCT, et, le cas échéant, en produits de décompo-
gitlon.,

2u vu des résultats de ces analyses, 1'Inspection des Installations
Clasadées pourra demander a 1'exploitant la réalisation des travaux nécessaires
a la décontamination des lieux concernés,

Ces analyses et travaux geront précisés par un arrété préfectoral dans le cas
1 leur ampleur le justifierait.

L'exploitant informera 1l'Inspection de 1'achevement des mesures et travaux
demandés .

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront £liminds dans les
conditlons prévues & 1'article 5-9-6.
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1 Dispositicns transitoires — Dérogations

drticle 7
F)

b

6-1 : Toute modification apportée & 1'installation du traitement de surface des
roues Poids Lourds (DROP Center) devra étre 1'occasion de réduire la guantité
dleau utilisée pour tendre vers un rejet spécifique maximal de 8 1/m2/fonction

da rincage.

6-2 : Toute modification envisagée a la station d'épuration devra étre précédée

dTuhe étude dvaluant L'amélioration ¢ui serait apportée par une précipitation
des effluents chromicues concentrés. '

: Dispositions administratives

7-1 : Les prescriptions des arrétés préfectoraux et récépissés adlivrés
antérieurement, au titre des installations classées sont abrogés,

7-2 : Sauf cas de force majeure, si 1'exploitation étalt interrompue pendant un

ZTa1 de deux ans, une nouvelle autorisation serait nécessaire,

4.3 : Le bénéficiaire se conformera aux lois et réglements intervenus ou a
- 1 ' =
Tntervenir sur les installations classées.

Fn outre, en application de 1'article 18 du 21 septembre 1977,
1'zAministration peut prescrire en tout temps toutes mesures ou dispositions
sdditionnelles aux conditions énoncées au présent arrdté, qui seraient
reconues nécedsaires dans 1'intérét de la séourité publique ou pour diminuer
ies inconvénients résultant du voisinage de cette installation et ce, sans que

1'exploitant puisse prétendre de ce chef 3 wn dédommagement cquelcongue.

74 : En aucun cag, la présente autorisation ne peut &tre considérée comme

valant permis de construire,

7-5 : Une copie de cet arrété sera déposée 3 la mairde de LA CHAPELLE ST LUC et
mise & la disposition de toute perscnne intéressce.

+ un extrait de cet arrdté dnumérant les prescriptions auxquelles
1'installation est soumise sera affiché a la malrie pendant une durée de 1
mois.

Procis_verbal de 1'accomplissement de ces formalités sera adressé par les
soins du Maire 3 la Préfecture de 1'AUBE - 2° Direction - 2° Bureau, service

des Installations Classéea.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon bien visible dans
1'installation par les soins du bénéficiaire de 1'autorisation,

Un avis au public sera inséré par les soins de Monsieur le PREFET,
Commissaire de la République, et aux frais de l'exploltant dans deux journauxg
locaux ou régionaux diffusés dans le département,

7-6 1 L'exploitant devra toujours &tre en possession de son arréteé

d autorisation et de Lle présenter a toute réguisition a Monsieur 1' Inspecteur
des Tnatallations Classées aux visites duguel 1l devra soumettre 3on
établissement.
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7-7 : * Monsieur le Secrotaire Géndral de la Prefecture de 1'AURE
* Mopsieur le Maire de LA CHAFELLE ST LUC
* Monsieur 1'Inspecteur des Tnstallations Classées
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété,
celuil-ci sera notifié au pétitionnaire par les soins de Monsieur le Maire
de LA CHAPELLE 5T LUK,

Expédition en sera adressée également, 4 titre 4'information, a Monsleur le
Directeur Départemental de 1'Equipement, Monsieur le Directeur Départemental de
1'agriculture, Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Scciales, Monsieur 1'Inspecteur Départemental des Services d'Incendie et de
E?CQurs, ainsi-eue Mesateurs—iesMatres—des—communesde—

L

TREOYES, le 28 mars 15938

Par d&légation,
Le Secrétaire Général,

Signé : Frangols MARZORATI

Pour gxpédition !

Le Secrétaire {Mnéral,

Four le Secrétaire Général,
La Chef de Bureau délégug,
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ANNEXE

1

Décisions préfectorsles relatives A 1'usine MICHELIN de la CHAPELLE SATNT LOC

depuis sa création.

Désignation des activités

N° de 1a Nom.

Aut, : A

Décl,: D

Date da 1'ar
ou du récérp,

- Trempe-recuit des métaux

- Travall des métaux par pression

- Chaudronnerie - télerie

- Travail des métaux psr chbc‘méeaﬂique -

- Dépdét de 2 000 1 de fuel

- Charge 4'accumilateurs

- Dépdt d'acetyléne

- Travail dv hois

~ Tnetallation de combuatior de 1 25C th/h

- Traitement des métaux par les acides

- Sérchage =t cuisson des peintures

- Dépdt scuterrain dg 10 000 1 de liguides infl.

- Tnstallation de corbustior de 7 3100 th/h

- Dépdt de 2 500 kg de peintures

- Parc de stationnemert

~ Dépbt aérien de 1 298 m? de fuel

- Painture par electrophorese

- Compress1on de 1'air

- Dépdt d'hulles minérales

- Applicaticn de peintures

- Cuisson de peinturas

- Dépdt adrien de 25 596 1 de liquides inflam-
mable de 1° catégorie

- Peinture avec emploi ds résine synthétique

- Traitement des métaux psr les acldes

- Peinture per prlvérisation

- Traitemert des métaux psr les acides,au trempé

- Application A froid de peinture

- Stockage de peintures

- Emploi de liquides halogénés

- Utilisation de scurces radioactives scellées

~ Création d'un second dépdt adrien de liquides
inflammzkblas de 25 m3

- Tnstallation d'un ncuvean générateur dans la
chaufferie certrale

- Dércgation aux dispositions générales de
1'arrété type n® 3 : charge d'accumulateur

- Modification des prescriptions relatives a
1*atelier de charge d’accumilateur YRF.T

L%

285
2@1-2*
115
281-1°
255-3*
I
& B-2*h
8l C
153 bhis 2°
287
40€ 1° a
254 a 2°
153 bis 1*
254 A2 b
206 1 b
255-1"
405 3 2°
33 bds=
204 & 2" c
4060 B 1° a
406 1* b
254 A 2° a

272 A 2°
287 2* &
d05 B 1° b
2488 1°

402 E1° b
406 1° b
251 2°

385 qquater
253 A

153 bis 1°
3-1°

3-1°

TR OO0 00D S e d

b B R i v e

=

26.11.1956
26,11.1956
29.03.1980
29.02.1%60
18.11.1964
02,06,1966
02,06.1966
02.06.1966
02.06,.196
02.06,1966
02.06.1%66
02.06.1966
20,10,19%60
20,10,1%65
07.06.1967
08.05.1970
159,01.1974
30,01.1974
06.02.1574
15.07.1974
15.07.1974
24,10.1974

27.02,1975
12,12.2975
12.08.1975
12.12.1%%%
10.11,1972
10,11.1%78
10,11.1978
31.03.1983

12.12.12983
16,01.1985

24.07.1985

14,05.1986




